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Este documento contiene la ,versión taquigráfica de los discursos pronunciados 
en espaÍío1 y de la interpretación de los demás discursos. El texto definitivo será 
reproducido en los pocumentos Of,cia t  l les del Conseio de Seauridad, 

Las correccione- deben referirse solamente a los discursos originales y se 
enviarán firmadas por un miembro de la delegación interesada e incorporadas en un 
ejemplar del acta, dentro del ulazo de una semana, a la Jefa de la Sección do 
Ediciin de los Documentos Oficiales, Departamento de Servicios de Conferencias, 
2 United Nations Plaza, oficina DC2-0750. 
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Se abre la sesión a las 18.38 horas. 

APROEACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aorobado el orden del día. 

LA SIlVACION EN EL ORIENTE MEDIO 

a PRESIDEN= (interpretación del chino): El Consejo de Seguridad 

iniciará ahora su examen del-tema que figura en el orden del día. 

El Consejo de Seguridad se reúne de conformidad con el entendimiento a 

que llegó en sus consultas previas. 

Tras la realización de consultas entre los miembros del Consejo de 

Seguridad, he sido autorizado para hacer la siguiente declaración en nombre 

del Consejo: 

"Los miembros del Consejo de Seguridad r8CU8rd¿UI sus dealaraciones 

de 15 de agosto y 20 de septiembre de 1989, en que expresaron su total 

apoyo al Alto Comité Tripartito de Jefes de Estado Arabes en sus medidas 

para poner en práctica un plan para resolver la crisis libanesa en todos 

sus aspectos, garantizando la plena soberanía, la independencia, la 

integridad territorial y la unidad nacional del Líbano. 

En este espíritu, acogen con satisfacción la elección del Presidente 

de la República Libanesa y la ratificaaión del Acuerdo de Taif por el 

Parlamento del Líbano. Los miembros del Consejo de Seguridad rinden un 

homenaje especial al alto sentido de responsabilidad y el valor de los 

miembros del Parlamento libanés. Se ha aumplido da este modo una etapa 

fundamental en el camino hacía la restauración del Estado libanés y el 

establecimiento de instituciones renovadas. 

Tras esta elección constitucional, los miembros del Consejo de 

Seguridad instan a todos los libaneses a que apoyen resueltamente a su 

Presidente con miras a plasmar las aspiraciones del pueblo libanés p la 

paz, la dignidad y la armonía. 



Español WPV.2091 
JGtac -3- 

$1 Presidente 

En este momento histórico, los miembros del Consejo de Seguridad 

exhortan a todos los sectores del pueblo libanés, incluidas las fuerzas 

amadas, a apoyar a su Prbciidente para hacer realidad los objetivos del 

pueblo libanés, encaminados a restablecer la unidad, la independencia y 

---la soberanía del Líbano-en todo su territorio, de m&o qu~e este país 

pueda recobrar su papel como centro esclarecedor de civilización y 

cultura para la comunidad árabe y para el mundo.” 

De esta manera, el Consejo de Seguridad ha conc1uíd.o la etapa actual de 

su examen del tema del orden del día. 

. . 
la sesmn a las 18.35 horas l 

.  -  L. 


